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Abstract

The paper tackles two topics. The first is about the term " Pemeiik"
which is very common in contemporary Russian literature; it has counterparts
such as " O6pabotka" and " [lepenenka", where these two may indicate any
of the following meanings (remake, reformulate, rewrite, treatment,
modification, change). It has been shown that this term does not have a stable
definition. Also, the role of this term in literary studies has been mentioned
along with how it has come to its peak of use in post-modern literature.

The second is that | have taken a sample of well-known works in
Russian literature " On the Eve, On the Eve " by the contemporary Russian
writer Yevgueni Bobov, and shown the effort of the writer in re-thinking
about the novel "On the Eve" by the classical Russian writer Ivan Turgenev.
The main theme in both is love towards Russia, and | have shown that the
common factor in both is the unchanged names of the characters. At the same
time, the satirical parody is not seen as the dominating theme in the text; it is
a principal basis in the organizing the text as to the structure of the them and
of the character. It is seen as an essential element in the artistic world of the
novel, which is built within post-modernity. Moreover, the meaning therein,
is not dependent extensively upon parody, for it changes narration to a
repeated artistic style.

Key words: Artistic Features, Pemeiik, Parody, Yevgueni Bobov; Ivan
Turgenev, "On the Eve, On the Eve", Textuality.
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AHHOTAIIUA

B cratbe paccmarpuBaerca cioBo «Pemeiik», TEpMHUH KOTOPBIH,

IIMPOKO MCIOJB3yEMBIH B COBPEMEHHOM pyCcCKoM Jsmreparype. Pemeiik
apigercs cuHoHuMoM «OO0paboTka» u «llepenenka». HecMoTpsa Ha TO, 4TO
«PemMeiik» He MMeeT yCTOMYHMBOIO OINpEACNiCHUs, HO TyT ObllIa yKa3zaHa poOJib
3TOr0 TEPMHHA, U €ro (PYHKIHOHUPOBAHUE B MOCTMOAEPHUCTCKON PYCCKOM
auTepaTrype. ITo BO-iepBbIX. BO-BTOpPBIX, AJ1s TOrO, YTOOBI IOKA3aTh YCUIIUS
aBTOpa IMEPEOCMBICIIUTh poMaH « HakaHyHe » KIACCHYECKOIo PYCCKOIo
nucarenss MBana TypreneBa, Mbl B3sIM JJig TOTO oOpasen 3HAMEHUTOIO
IIPOU3BENCHNS B PYCCKOM JINTEpaType COBPEMEHHOIO PYCCKOTO MHCATENS
EBrenunii [lonoB «Hakanyne, Hakanyne ».
Kak u3BecTHO, uTO0 Tema OOBM K PoccuM M HEM3MEHHBIX MEepCOHaXeH
repoeB- Kak oOwmui (akTop, NTOMUHUPYIOT B 00oux pomanax. IIpu 31O,
caTMpudecKass Napoius HE BOCHPUHHMMAETCS B KadeCTBE IOMUHUPYIOLIEH
TeMBbl B TEKCTE; a OHa OYJeT rJIaBHBIM (AaKTOPOM JJIsi 00pa30BaHUS TEKCTa
OTHOCHUTENIBHO CTPYKTYpbI €ro. OHa 3aMeueHa KaK CyIeCTBEHHBIN 2JIEMEHT B
XYyJIOKECTBEHHOM MHpPE pOMaHa, KOTOPbIH IOCTPOEH B  paMKax
IIOCTMOZIEpHU3MA. bojee Toro, ceMaHTUYECKUE 3HAUEHUE TEKCTA HE 3aBUCUT
B 3HAYUTENIbHOM CTENeHW OT MapoJUH, TMOCKOJIbKY OHO MEHSET
ITOBECTBOBAHME HA TIOBTOPSIFOIIMICS Xy0KECTBEHHBIN CTUIIb.

KuroueBble cjioBa: »xaHpoBble 0COOCHHOCTH TepMuHa«Pemelik», mapoaus,
Esrenmii [lonos, Ban Typrenes, "HakaHyHe HakaHyHE', TEKCTYyaJbHOCTb.
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B MuHyBIIME AecATHIIETUS K PUMENKY HAIlPaBUJIMCh MHOTOUYUCIICHHBIE
6€JIJIGTpI/ICTBI, OTHOCAIIHECA K Pa3JIMYHBIM IMOKOJICHHUAM U PCAIM3YIOIIHUC B
COOCTBEHHBIX PabOTax pa3lIUyHble CTUJIEBbIE KOHLEIIUH: PEAINCTHYECKYIO,
IIOCTMOJEPHUCTCKYIO, HEOCEHTHMMEHTAIMCTCKY0.C Haleil TOYKH 3peHus,
pUMEHK B HACTOAIIMHA Hepuo] oToOpa)kaeT 3Ha4MMble U MaJIO BblyYEHHBIE
HaNpaBICHHOCTH 00pa3HOro po3bika. B coBpeMeHHON nHuTEparype peMenk
obOperaer Bce 0€3 HCKIIOYEHUS 3HAYUTEIbHYIO, TO 4YTO OOBICHSET
3Ha4YMHOCTb UCCIIEOBaHMs JaHHOT'O M1apaJoKca.

TouHoro ompeneneHus pemeiika B IUTEPaTypOBEICHUN HE CYIIECTBYET. DTOT
TEPMUH HE TPEICTaBICH B OOIICHPU3HAHHBIX CIOBAPSX M JHIMKIIOMCIMSIX.
OH BOCHpUHMMAETCS KaK HOBBIA, HEMPHUBBIYHBINA, UYTO BBIPAXKAETCSA, B
YaCTHOCTH, B TOM, YTO B HayYHBIX paboTax JaHHOe 0003HaueHUE OepeTcs B
KaBelYKU [3, c. 406] . ¢ menpl0 00O3HAYCHHUS TEPMHUHA PEMEHK 3a4acTyro
MPEOCTABIISIOTCS  ONpeNeNieHus:  «o0paboTka» | «mepeneikay. Hx
UCTOJB3YIOT COTJACTHO  TEKCTaM pa3HbIX »JIOX, OOJNAaJaroIuM CBOE
olpeJielieHHOe Ha3HaueHue U 1eiu. Ho, kak 0TMe4aroT yueHble, 3TH TEPMHUHBI
He 00J1a/1af0T yCTOsBIICHCS Ae(UHUITIH.

Heo0xomuMo BBIIETUTH, TO YTO B OOJBIICH CTENECHU HCCIETYOTCS
eIMHUYHbIe (QYHKIHUU peMelKa B KOHTEKCTE €IMHBIX, MAaCCOBBIX JIEHCTBHIA,
copepuiaromux B auteparype. K mpumepy, A. E. Hamuy B coOcTBEeHHBIX
paboTax mpHUMEHseT ompeneneHne «o0paboTka». SIBieHue pumeiika
BO3MOYKHO  aHAJIM3MPOBATh C BO33PEHUI0 OJHOH C  YCTOSIBIIHUXCS
KOHGUrypanui TpaJulMOHATIN3AMNA KIACCUYECKOIo MH(OIOTHYECKOro |
JUTEPaTypHOTO  MaTepuaia, a KpoMe TOTO HapaBHE C  HHBIMH
KOHQUrypalusMU — MPOJODKEHUSAMH, anokpudusanuen, GopMupoBaHueM
MHUMBIX PYKONMCEH, JIUTEPATypHbIX M aBTOpckuX MudoB. A. Hamuy
otMmeuaeT: «Obpabomka npuoOperaeT ocoboe pacHpoCTpaHEHUE MMEHHO B
nuteparype 20 Beka, ocodeHHo pyoexa 20-21 croneTuii, 1 OTINYaeTCS CBOCH
cnerudukoii» [6, c. 12—13.].

CoBpeMeHHasi HayKa CTOMT Ha IMYTH PEIICHMs 3THX 3aJad, HO MOKa
ATOT BOMNPOC OCTaeTCS OTKPBITBIM. OJIHUM W3 TJaBHBIX BOIPOCOB
COBPEMEHHOT'0 JIUTEPaTypOBEACHUS, COIJIACHO HAllleMy MHEHHUIO0, MOXHO
CUUTATh CJICAYIOUINN: SIBISETCS JIM PEMENK MOPOKICHUEM TOIBKO HBIHEIIIHEH
KYJIbTYpbl? BEPOSATHO, B B3aUMOCBSI3M C JAHHBIM TEPMHH €LIE HE MOT
YCTOSITBCSI. HEOOXOJUMO BBIICIUTH, TO YTO HECKOJBKO JIUTEPATYPOBEIOB
KJIIOHUTCS K JAHHOMY MHEHUIO, IPEJICTABIISASI B pEeMEUKE BOILIOIIEHHE TOJIBKO
00IIIeCTBEHHON KYJIbTYpPHI B €€ MEPEIOMHBIX HAIMPAICHHOCTAX [5]. corIacHo
MHEHHIO JIPYTUX HCCIEAOBATENCH, PACIBET TAKOTO SIPKOTO SIBICHHS, Kak
pEeMENK, MOXHO COOTHECTH C IOCTMOJEPHUCTCKUM JTallOM B Pa3BUTUH
muteparypsl [10]. B ciydae GoIbIIMHCTBO MPOU3BENECHUH paccMaTpUBAIOTCS
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UMEHHO Kak IOCTMOJICPHUCTCKHE, TIOJl 3HAKOM  JEKOHCTPYKIIUH,
BOILIOIIEHUEM KOTOPOM U MBICIUTCS JIt00asi mepepadoTKa KJIACCUKH.

HyxHo ormeruts, uro yxe camo umsa . C. TypreneBa B mamsTH pycCKOTrO
o01iecTBa acCOLMUPYETCS C TUIIOM «TYPT€HEBCKOM IEBYLIKW» U MOHITHEM
«IBOpsIHCKOE THe310». TypreHeB 3ajgancss He IPOCTBIM BOIPOCOM CBOETO
BPEMEHH: KaKue€ COIUAIbHBIE CJIOU OYAYT MOPOXKAATh «HOBBIX JIIOJAEH»?
[lucarens 4YyBCTBOBald pE3KHU HEIOCTATOK Teposi, KOTOpPbIK Oyner
SHEPTUYHBIM, aKTUBHBIM, FTOTOBBIM K yIpsiMoil 6oprbe. «I'po3oBbie» 60-¢ IT.
XIX B. TpeboBamu HMMEHHO TaKMX — UM JOBOAWIOCH 3aMEHSATh I'€POEB
PYAMHCKOTO THIIA, KOTOpPbIE HE HMMEIM BO3MOXHOCTh II€PENaBaTbCsi OT
TEKCTOB K 3aHATHIO. B 3T0 Bpemsi cocen TypreHeBa, KOTOpBIM IOexajl B
KpbiM, mpe3eHToBan mucaTento pyKOMUCh aBToOHMOTrpaduyeckoil MOBECTH,
OJIHMM M3 TepOEB KOTOPOH OBLT MOJIOZI0M peBotoninoHep u3 bonrapuu [1].

Hukonait Jlumutpos KarpanoB, koTopslil poauscs B 1829 r. B 6oarapckom
ropoge CBHIITOB, CTal MOJEIBIO IJIaBHOro repost pomaHa «Hakanyne». B
1848 r. mpuexan B Poccuio MonopeHpkuid Oonrap W MOCTYmHI B
MockoBckuii ynuBepcuteT. Boiina Poccust ¢ Typuueid, kotopas Hayanach B
1853 1., B030yauiIa peBOIOIIMOHHBIE HACTPOCHHUS Cpear OAIKAHCKUX CIIaBsH,
KOTOpbIE JAaBHBIM-JJABHO CPAKAJINCh 32 OCBOOOXKJIEHHME OT TYPELKOI'o MWra.
Bmecte ¢ pycckoit xkeHou Jlapucoll yexan Ha pOAMHY, HO BCIIBIIIKA
TyOepKyle3a 3acTaBWiIa UX yexaTb Ha JieueHue B BeHenuto, riae oH 3abonen
MPOCTYAOU U yMep.

B pomane E. ITonosa pons MucapoBa nanna MucaxopoBy. @amumnus
reposi TOJDKHO OBITh mpom3BoaHa oT gammimii CaxapoBa u MHcapoBa, ponb
Enenst — Pyce. 3xech mNpoTOTHIBI TIepoeB JIETKO yraabiBaThesi. B
npousBeaeHnH [lomoBa cuIbHBI TApOMITHBIE MHTOHAIIMN. ABTOP HCIIOJIB3YET
oOpa3-macky EBrenuss AHaTonbeBHUYa, KOTOPBIH «8 nocieonee 6pems.
COBepuIeHHO HUYe20 He Oendi, e, MUl U HA8psa0 1u 0axce OyMan, d eciu u
oymain, mo bepez ceou mvicau npo ceos» [7].

N. C. Typrenes 3akiaapiBacT B pOMaH KPOME COI[MAJIBLHOIO CIOXKETa
u ¢unocopckuil MOATEKCT. B Hauane poMaHe MOSBISETCS CHOP MEXIY
[Iyouaom u bepceHeBoM 0 mnoHMMaHWUM cyacThs W jgonra. lly6un u
bepceneB cornamiaroTcsi Ha OJIHY BEUIb : KKl XOUET TMYHOTO CUACTbS IS
ceOsl, 4YelOBEK JECHCTBUTEIBHO CYACTIHMB, KOIZNa OOBSAUHSIOTA MOHATHS
«POJIMHAY, «CTIPABEUIUBOCTH» U JTIO00BBY», HO HE «IHOOOBB-HACIAXKICHHEY,
a «TI000Bb-KEPTBAY.

JIro60oBe  Enenbl u JIMuTpusi cOgMHSAET JTUYHOE M OOIIECCTBEHHOE,
YTO OHAa BIAOXHOBJICHA BI:ICIJ_IYIO IICJIb. HO repon pOMaHa BCE€rga HCE
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OCTaBJIAIOT YYBCTBO HEBBIOJIHUMOCTH CBOETO CYACThs, OHH HE MOIYT
OCBOOOIMTHCS OT YyBCTBA BHHBI IEPE] POJACTBEHHHUKAMH, OT CTpaxa
Oyayiiero BO3JasHHMS 3a CBOIO JI000Bb. IloueMmy 3apokmaercs Takoe
yyBcTBO? MHTepecHo, uro pomad ITormoBa ¢ MepBBIX K€ CTPOK HAYMHACT
CBOIO «MPOHMYHYIO MEPEKINUKY» C TYPreHEBCKUMH CTPOKaMH: «B meHu
passecucmoil aunvl, Ha bepeey [lImapnbepeepsee, neoanrexo om Mionxena, 6
OOUH U3 CAMBIX HCAPKUX OHEll HeU38eCMHO KAKO20 200d JeHCANU HA mpase
06a He coecem Mono0bix yenoseka» [7].

VY Typrenesa Enena He MOXeT pemuTh A ceds paTaabHOE J1eN0:
MOKET JIM OHa COEAMHUTh BEJIMKOE JIeJI0 C IeYajbl0 MaTepH, KOTopas
ocrajach OJ{Ha IOCJE yX0Jla €AMHCTBEHHOM nouyepu? OHa He Hallla OTBETa
Ha 3TO JeJ0, B OCOOEHHOCTH ee 000Bb K MHcapoBy NpUBOAUT K
MPEKPaIICHUIO OTHOLIECHW ¢ poauHor — ¢ Poccueil. MTHCapoB TOMUTCS OT
3TOrO Jiena: MOXeT ObITh, €ro pacCTPONCTBO 3[0pPOBbsS IIOCIAHO €My B
BoznasiHue? Taxum oOpasom, oOuiee aeno U J000Bb OYAYyT HECOBMECTUMBI.
WHcapoB cTpagaeT OT MYYMTEIBHOTO pa3BOEHUS, UCTOYHUKOM KOTOPOTO
SBJIETCS JIFOOOBb K pycckoil aeByuike Enene.

VY Tlonosa cynbba Poccun amieropuyHo pemraercs 4epe3 BbIOOp
Pyceit Bo3nmo6sienHoro. B xonue pomana E.IlornoB yka3eiBaeT Ha mocieaHee
nuceMo Pycu, B kotopom rosopurcs, uto CCCP, CHI' 6omb1e HeT, «ecmb
onamv Poccus. Ilepeeenu uacwvi coecem Kyoa-mo. Poccusi menepv He
Kpacuas, a ona meneps 6cs benas» [7]. bonbiie Hukakux HoBocTel o Pyce u
kpomedHoM HMHcaxapose. Tak, A. Mapuenko ormeuaer: «fIcHo oxno! E.
[ToroBa HOBBI pPYyCCKH BOMPOC 03a00TWJI paHbIlE, Ye€M HAC C BaMH,
HEe/lapoM e OH CHayaja o0opoTusl cBoero MHcaxopoBa (1O CIOXKETHOM
packinanke B «Hakanyne |1» AHIpoH OauH U3 NEWCTBYIOMIUX JIUI], KOTOPBIHA
YyZIECHO CyMeJl COXPaHUTh B CBOH IIEJIOCTH , TaK CKa3aTh, JIUTI€HO(OH) B
MJa/IeHla, 9YyTh JIU He 3MOpHOHA. A 3aTeM, KOTOPBIA MPUCTaBWI K HEMY B
KauecTBe «MaMku» Pycro-EneHy, mcdesan B HM3BECTHOM MECTE, «B palioHE
o3epa Bonro», a Hac, uToObI He uckanu, — yBegoMui: «M Pycs u Mucaxopos
McYe3NH HaBcerna u 6e3so3BpatHo» [11].

B pomane «HakanyHne», repoii HCcapoBa — <0Ke€IE€3HBIN YEIIOBEK», KOTOPHIN
MMEET H3BECTHBIE CBOMCTBA: Yy HEro €CThb CWJIbHAas BOJIS, YIOPHBIM M
pELIUTENbHBIN YeIOBEK, OH MOXKET OBJIa/IeTh COOOIA.

Enena CraxoBa - I'maBHasi repouHs poMaHa, OHAa HE MMEJIa BO3MOXKHOCTh
YCTPOUTH BBIOOP: €€ HM30paHHMKOM MOXET CTaTb W MOJOIOH YYEHBIH
Anekceil bepceHeB, M HEONBITHBIA CKYJIBNTOP, JMAJbHUW POJCTBEHHHUK
matepu, Ilagen IllybuH, u ycHemIHO HAYMHAIOIIUMK Kapbepy Ha
rocyaapcTBeHHOM cimyxk0e uynHOoBHUK Erop KypHatoBckuii, a Takke 4eloBeK
rpaxgaHckoro  gonra, Jmwutpuit  WHcapoB — 3TOT  Oonrapckuit
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peBomoniionep. Ilpum 1maHHOM  COIUMATBHO-OBITOBOM CIOXKET IOJIy4aeT
CKpBITBI cMbicn Tekcta: Emena CraxoBa Boriomaer B cebe MOJOIYIO
Poccuto, KoTopyro HaXOIUTCS «HaKaHYHE» Tpaayux u3meHeHnui. [lucarens
TaKUM OOpa30oM pa3peliacT BaKHEHIIee aeno: KTO ceiluyac HYXKIaeTcs B
Poccuu 6onpiie Bcero? XymnoKHUKHA WM yY€HBIE, OTBETCTBEHHBIC JTFOIU UITH
TEPOMYECKUE XaPAKTEPhbl, KOTOPbIC MOCBSATUIN XKU3Hb CIIYKECHUIO POJAUHBI?
CBoum BbIOOpOM EjeHa nmaeT 4éTkuii OTBET Ha BONPOC, BAXKHEHITUN s
Poccum 60-x 1. [2].

Wutepectno ormeruts, uro H. JloO6pono6oB B crathe 0 «Hacrosimem nHe»
IIPOTUBOIIOCTABUI 33Ja4l «PYCCKUX MHCAPOBBIX» TOH IPOrpaMMe, KOTOPYIO
n3o6pasmn TypreneB B pomaHe. CTaTbs IPOTUBOPEUHIIA BCEMH YOSKICHHUSIM
TypreneBa. Xotrsi TypreneB cooOmmn H. HekpacoBy He mnedataTh 3Ty
CTaThl0, BCE K€ OHa Obula omyOnmkoBaHa. B To Bpems TypreneB Opocui
penakiuio «CoBpeMEHHUKa» HaBCETAA.

[IpereprieBaeT MoaudUKaAIMIO ¥ cHcTeMa O0pa30B: COJAEPKATEIBHO OHA
paboTaeT Ha co3laHue METaPOPUIECKOTO IMMPOCTPAHCTBA HCTOPHUH, B KOTOPOM
JIeUCTBYIOT Tepou-macku. llepconaxkxu pomana M. TypreneBa He mpocTo
nomemarTcs [TormoBBIM B MHBIC HCTOPHYECKUE U COIMATBHO-TIOTUTUYECKUE
YCIOBUS, KaK 3TO BBITHIKAET M3 JIOTUKH pEMEiKa, OHU CIOBHO HAJEBAIOT
MAacKH HM3BECTHBIX OOILIECTBEHHBIX nesreneil 20 CTOJEeTUs WM 3aMEIaroTcs
ucTopuko-tonorpaguueckumu odbpazamu: bepceneB — Jlenun, Ilyoun —
I'opbaues, Mucapos — Caxapos, Enena — Poccust Ha nmopore nepemen. Ee
orery — «Hukonau Pomanosuu nopsi0ouHo 2080puil No-HeMeyku u no-
auenuticku, 100Ul 600Ky, RUPOXICKU C PYOIEHbIM AUYOM U 3eTleHbIM TYKOM. B
JHCUBHU €20 OeUCMBUMENbHO OblIA KAKAS-MO MAalkd, 8 9Mom Obliu YEeepeHbl
8ce, KMo e20 XOmb HEMHO20 3HAN <...> PoOCmeeHHUK08 ) He20 8 0003pUMOM
NPOCMPAHCMBE He UMENLOCh, XOMsi OH UH020A HAMEKA 6 8blculeM obujecmee,
umo y Heeo ecmv 6HYK, nucamenv, wcusywuti 6 CCCP na baiikare 6
00UHOKOU U30ywiKe, CKpbléascb om KOMMYHUCmMOS8. «/la s u cam, nouumatl,
cubupckutl enobmpommepy, [ 7] — aukonaesckas Poccus. [Ipudem okparireHsl
9TH 00pa3bI-CXeMbl B MAPOAUNHO-UPOHUUYECKUE TOHA. SIPKO BBIPHCOBBIBAETCS
burypa «omxopmaennoco nporemapus» Muxanna CugopoBuda, o0pas
Brnagumupa Jlykuua ¢ ero «0obpotl uduomuyeckou YiblOKOU» WU
TemepentHei, coBpeMeHHOUW aBTopy Poccuu-Pycu, «eti nmedaeno mumyn
ogaoyamwiti 200. Pocmy ona Owina 6Oonee uem 6bicOK020, TUYO UMeNd
Oneonoe, umenucs, y Hee makadce bonvuiue 20ayovie 2nasa, 100, HOC, pom u
noobopodok.<..>OHa pocia OuYeHb CMPAHHO: cnepeéa 000xcaia omuya,
MOHapxuio, nomom CMpacmuo npuesa3anacs K mamepu,
AMEPUKAHUUPOBANACL,  KOCMONOAUMUSUPOBANACH, MHO20 — 2080pUld O
«npasax wenosexay. [1].
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Mp1 nonaraem, 4To B TAKOM KOHTEKCTE€ COBPEMEHHBIM PEMENK TAaKKE€ MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak CJICICTBUE OIPEAECIEHHBIX cTpareruid. B wyacTHOCTH,
CTPEMJICHHUSI COBPEMEHHBIX JpaMaTyproB K aKTyaJd3alMu KIACCUKH, K
JNCKOHCTPYKIIMH, aJaanTaiuu, nepenenke ooOpasmoB. OTmeruM, YTO B
HEMHOTI'OUYMCJIEHHBIX M IPEIBAPUTEIBHBIX ONPENCIICHUIX PEMENKa, KOTOpbIE
ceiiuac aloT y4eHbIe, OH pacCMaTpHUBACTCS M KaK JKaHp, U Kak popMa, U Kak
CTpaTerusi —CBUAECTEIbCTBO TOTO, YTO 00IIas MO3UIIMS IOKA HE CIIOKUIIACH.

Hamo ykaszarp Ha mnoHsTHE XaHpa:«OKaHp ompemensercs HE TOJIBKO
COBOKYITHOCTBIO TMO3TUYECKHUX HOPM, HO M COBOKYITHOCTHIO KOAHM(pHKAIHIA,
MPU3BAHHBIX OCBEIOMIIATH O XapaKTepe PEaIbHOCTH, KOTOpas BOCCO3AETCs
TEKCTOM, U JEHCTBUI, OMPENEAIOMUX CTeneHb momodus. Xaup — a st
yuTaTeNs (3puTens) 3TO BBIOOpP crmoco0a MPOYTEHHS B COOTBETCTBHHU C
3aKOHAMU TOTO WJIM HWHOTO JKaHpa — HEMEMIJIEHHO OCBEeIOMIsieT 00
M300pakaeMOM MHUpE, OINPEAESeT «IIKaly» ero BOCHPUSTHS, «yCIOBHS
KOHTPAKTay, 3aKJIF0YaeMOT0 MEXIYy YUTATEIeM U TeKCTOM. OrmpeenuB KaHp
TEKCTa, YUTATENIb BIPABE OXKMJIATh COOTBETCTBHUS TEKCTAa HEKUM OXKUIAHUSM;
MOSIBJICHUS 3aJaHHBIX 00pa3oB, KOTOphIE KOAMUGPUIMPYIOT U YIPOIIAIOT
BOCIIPUATHE PEATbHOCTH U TO3BOJSIOT aBTOPY, HE PaCHpPOCTPaHAACH O
«MPABUIIAX WUTPBD», YAOBICTBOPUTH OKHUJIAHUS M MIPEB30MTH UX, OTKJIOHSSICH
OT KaHOHM4YeCcKoil mozenu» [8, c. 1081].

B sToM mutaHe ynTarenh OXHUAAET OT peMelKa y3HaBaHUs MEPeeIbIBAEMOTrO
KJIACCUYECKOTO TEKCTa W OCO3HAHWS OYEBHJIHBIX Pa3INYHid, «CIBHTOB» B
aBTOPCKOM MPOYTEHHH, YTO B Pe3yabTaTe JOJDKHO MPUBECTH K MOHUMAHUIO
e TPEINpUHATON aBTOpoM TniepepaboTku. MccnenoBarenu B obnactu
pemeiika, KOTOphIe CTOJIKHYJIHNCh C aKTyalu3alueld peMeika, ynoTpeosT, Kak
npaBmiIo, ero padouue ompexneneHus. Takum obpasom, C. . T'onuaposa-
I'paGoBckast mpumaéT TEpPMHUHY AOBOJBHO HIMPOKHUNM CMBICI — «IIBECHI,
HallMCaHHBIC 10 MOTHBAM W3BECTHBIX mpousBencHui» [4]. Ilpu stom He
yCTaHABIUBAETCS JOMyCTHUMas Mepa OJIM30CTH K KIIACCHYECKOMY TEKCTy U
OTJIUYHS peMeiKa OT (PeHOMEHA HHTEPTEKYATbHOCTH.

onpezeNieHusl peMelika y aTOpOB MOJBEPral0T COMHEHMSI YUEHBIMH, U OHU
ObuTM KBaTM(UIIMPOBAHBI — KaK KaHpa, (OpMy MM KOHKPETHYIO CTPATErHio
coBpeMeHHOro nckyccrsa. llokazarensnsl pasmbeinuienus E. I'. TapaceBuua.
C onHOI CTOPOHBI, peMeHK paccMaTpuBaeTcs Kak (popMa «MHTEPIIPETALIUN
KJIACCHYECKHUX TPOMU3BEICHUM, C APYrol — KakK «XYIOKECTBEHHBIN NpUeM
JNEKOHCTPYKIIMM HU3BECTHBIX KJIACCHUYECKUX CIOKETOB XYJ0’KECTBEHHBIX
MPOM3BEACHUNH, B  KOTOPbIX  aBTOpPhl ~ MO-HOBOMY  BOCCO3JIAIOT,
NEPEOCMBICTBAIOT, Pa3BUBAIOT WM OOBITPHIBAIOT €r0 HAa YpPOBHE XKaHpa,
CIOKeTa, ujeu, mpodiemMaTuku, repoeB» [9, c. 68]. CnoBO IEKOHCTPYKITUS
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yIoTpeOssieTcsl B CBSA3M C TE€M, UYTO PEMEWK TPAaKTyeTCs Kak IMOpPOKIECHUE
IIOCTMOJIEPHU3MA.

Takum oOpasom, poman E. IlonoBa «HakanyHe HakaHyHe» HE peMeHK B
CJIIOKMBILIEMCS Ha JAHHBII MOMEHT KJIACCUYECKOM IOHMMaHUH, a CKopee
MOCTMOJEPHUCTCKHI ~ POMAaH-MACTUII — JKAaHPOOOpa3ylolue MPU3HAKH
TPaIUIIMOHHOTO peMeliKka peTeprieBaroT Tpanchopmanuto. Poman E. ITomosa
HE HalleJIeH Ha CO3HATEJIbHOE YIPOLIEHHE IPETEKCTa, XOTSA CHKETHO OH U
nepecekaercs ¢ pomanoMm M. TypreHeBa; TOUYKM MX CONPUKOCHOBEHUS HE
POKIAIOT HOBOE aKTyaJIbHOE COJEpPKAaHUE, a CKOPEE OTPULAOT, HAPOAUPYIOT
caMy CHUTYaluio, COOBITHE WM XapakTep reposi; mepcoHaxu «Hakanyne
HaKaHyHE» MBICIIATCS CXeMaMM, KyKJIaMH Ha TeaTpajbHbIX MOJMOCTKaxX, OHU
MOJIaHbl B MUPOHUYECKOM KJIIOYE M JIMIIEHBI TTyOOKOTO MCHXOJIOTUYECKOTO
coaepxxanus. ['maBnoe, E. [IonmoB KOHUENTYaabHO MEPEBOPAUYMNBAET 3aMBICEN
N. TypreneBa: ecnu BEIUKHA KJIACCUK IHUCAN O TPSAAYLIUMX IEPEMEHax, TO
W3BECTHBI TOCTMOJIEPHHUCT, OPUEHTHPYSICh Ha KaTEropui0 TOTAJIbHOMN
MyCTOTHl M HEOMPEAENEHHOCTH HACTOSIIET0, OTCYTCTBUE KaKOW Obl TO HU
OBUIO AKCHOJIOTHMYECKOW 0a3bl COBPEMEHHOCTH, CO3Jal IIPOU3BENCHHE,
KOHCTATUPYIOLIEE HEBO3MOXKHOCTb, TIIETHOCTh TAKUX CTPEMJICHUM.
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